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Introduccion

Gracias por comprar un sistema Firstech para su vehiculo. Témese un minuto para revisar este manual
completo. Tenga en cuenta que este manual se aplica a los controles remotos LED de 4 botones de 1
via, ya sea que haya comprado el sistema ALARM IT, START IT o MAX IT. Hay ciertas funciones
enumeradas en este manual que pueden no estar disponibles para su sistema. También puede haber
funciones enumeradas en este manual que requieran instalacién o programacion adicional antes de que
estén activas.

Si tiene alguna pregunta o inquietud, comuniquese con el lugar de compra original. Para

obtener mas informacion, también puede comunicarse con nuestro centro de atencién al
cliente al 888-820-3690.

Cobertura por Garantia

Precaucion: La garantia del fabricante quedara anulada si este producto es instalado por alguien que no
sea un distribuidor autorizado. Para obtener detalles completos de la garantia, visite www.firstechllc.com
o la dltima pagina de este manual. Los controles remotos de Firstech tienen una garantia de 1 afio a
partir de la fecha original de compra.

El registro de garantia se puede completar en linea visitando www.firstechllc.com. Complete el
formulario de registro dentro de los 10 dias posteriores a la compra. No incluimos una tarjeta de
registro de garantia por correo con cada unidad; el registro debe realizarse en linea. Para verificar que
un distribuidor autorizado instalé su sistema, le recomendamos encarecidamente que guarde una
copia del comprobante de compra original, como la factura del distribuidor, en un lugar seguro.



Referencia Rapida

Modo Valet

Al realizar mantenimiento o prestar su vehiculo a otras personas, el sistema debe colocarse en modo
Valet. EI modo Valet evita que el sistema se inicie de forma remota y desactiva todas las funciones de
alarma. IMPORTANTE: Mientras esté en el modo Valet, el control remoto seguira controlando los
sistemas de bloqueo y desbloqueo. Las luces de estacionamiento no parpadearan.

El sistema se puede poner en valet de tres maneras:

1. Mientras mantiene presionado el freno de pie, gire la llave a la posicion de Encendido o
"Encendido" y luego vuelva a la posicion "Apagado" 5 veces en 10 segundos. Las luces Z£ZZz
de estacionamiento parpadeardn una vez para indicar que el sistema ha entrado en
modo valet.

2. Gire la llave del vehiculo a la posicion de encendido "on", toque los botones de bloqueo y
maletero durante medio segundo. Las luces de estacionamiento parpadearan una vez
para confirmar el modo valet. Repita este proceso para salir del modo valet. Las luces
de estacionamiento parpadearan dos veces para confirmar que el modo valet esta
desactivado.

3. Gire la llave a la posicién de Encendido o "Encendido" y luego, usando un control remoto
de 4 botones, presione y suelte los botones de bloqueo y del maletero simultaneamente
durante medio segundo. Las luces de estacionamiento del vehiculo parpadearan una
vez para indicar que el sistema ha ingresado exitosamente al modo valet.

Salir del modo Valet

Si su inicio remoto no funciona, es posible que esté en modo Valet. Las luces de estacionamiento
tampoco parpadearan. Sus puertas aun se cerraran y desbloquearan. Para salir del modo Valet,
encienda el encendido del vehiculo y luego toque los botones Lock y Trunk durante medio segundo. Su
vehiculo encenderd las luces de estacionamiento dos veces y saldra del modo Valet. También puede
salir del modo Valet encendiendo el encendido y luego tocando el freno de pie 10 veces o
reprogramando su(s) control(es) remoto(s).

Mantenimiento remoto

Cuando la bateria de su control remoto unidireccional esta baja, los comandos no se transmitiran

a su vehiculo y es posible que experimente un alcance reducido. El anico mantenimiento regular

gue requiere este sistema es el reemplazo de la bateria del control remoto. No se requiere m
programacion al reemplazar la bateria. Si necesita ayuda, le recomendamos ponerse en contacto

con su lugar de compra.

Controles remotos unidireccionales:

Utilice un destornillador de punta plana o de un cuarto para abrir el control remoto. Puede insertar el
destornillador de punta plana o de un cuarto en la pequefia ranura en la parte inferior del control
remoto junto al lazo del llavero. Levante con cuidado la cubierta posterior y tenga cuidado de no dafiar
la placa de circuito. El tamafio de la bateria debe aparecer en la etiqueta del control remoto.
IMPORTANTE: asegurese de observar la polaridad correcta al instalar la bateria.



1 Via 4 Botones Funciones del control Remoto

Programacio

Boton Duracion n Adicional Funcién / Descripcion
Requerida
Medio No Cierra puertas y/o activa alarma.
@ Segundo
Localizador de péanico/vehiculo (hace parpadear las luces de estacionamiento
3.5 segundos | No . ; "
del vehiculo y suena la sirena y la bocina).
@ Medio No Abre puertas y/o desarma la alarma.
segundo
. Aux 1. Activa la salida auxiliar 1 (mas comUnmente utilizada para descongelar la
Medio No ; -
parte trasera o bajar la ventanilla).
g Segundo
2 d N Apertura del maletero. Activa la salida de apertura del maletero y abre el maletero
-5 Segundos| No del vehiculo.
" Aux 2. Activa la salida auxiliar 2 (mas comunmente utilizada para descongelar la
ieile AD arte trasera o bajar la ventanilla)
m Segundo P ! ’
2.5 Segundos| No Activa el arranque remoto. Repita y el inicio remoto se apagara.
Medio No Activa y desactiva los chirridos de la sirena (Nota: con los chirridos de la sirena
@ + 5] segundo apagados, seguira sonando en caso de que se active la alarma).
2.5 Segundos| No Menu de programacién de opciones 1 - Sélo Instaladores.
Medio No Modo valet (consulte la seccién Modo valet para obtener mas detalles)
@ + g segundo
2.5 Segundos| No Enciende/apaga el sensor de impacto. (Soélo sistemas de alarma o alarma/arranque)
Medio Si Bloqueo de conduccion. Activa las cerraduras de las puertas controladas por encendido.
@ + m segundo
2.5 segundos | No Menu de programacion de opciones 2 - Sélo Instaladores.
. Activa el armado pasivo (el vehiculo se armara/bloqueara 30 segundos después de
+ Medio No
desarmarlo)
Segundo
é\ + (o7 ®) Medio Si Activa el modo de inicio del temporizador. EI modo de inicio del temporizador
s tiene mudltiples configuraciones programables: configuraciones de duracion,
egundo : - ; h L P
configuraciones de temperatura y configuraciones de inicio automatico.
Medio Si Activa la funcién Turbo Timer incorporada. Se requiere instalacion adicional cuando se
utiliza esta funcién en vehiculos con transmision automatica.
a + Go Segundo
2.5 Segundos| No Revision del vehiculo / Auxiliar seguro

Caracteristicas generales

Las funciones del transmisor remoto estan predeterminadas y programadas de fabrica. La configuracion
de cuatro botones permite realizar muchas funciones mediante una serie de botones que se tocan y/o se
mantienen presionados.




Envio de comandos

Cuando esté dentro del alcance y se haya enviado un comando, el control remoto recibir4 una pagina atras y
una confirmacién en la pantalla LCD. Por ejemplo, para enviar un comando de inicio remoto desde el control
remoto unidireccional, mantenga presionado el boton €x9 durante 2,5 segundos.

Active Lock/Arm and Unlock/Disarm

Toque el botén [.Cih durante medio segundo para bloquear/armar y desbloquear/desarmar. El
icono de candado parpadeara en su control remoto. Si su vehiculo esta bloqueado, toque el @..

boton @para desbloquear; Si su vehiculo estd desbloqueado, toque el boton para
bloquearlo.

segundo desblogueara/desarmara eI S|stema

Bloqueo/Armado Pasivo

El sistema se puede configurar para bloquear y armar pasivamente el vehiculo. Ponga el sistema en

pasivo tocando los botones (F)'+ &) simultineamente durante medio segundo. Los LED del
control remoto parpadearan para indicar que el sistema estd en modo de bloqueo y armado pasivo.

Repita este procedimiento para activar el modo pasivo. apagado.

Mientras esta en modo pasivo, el sistema bloqueara y activara la alarma 30 segundos después de que
se cierre la Ultima puerta. Como indicador de que el vehiculo se va a bloquear y armar pasivamente, el
control remoto y la sirena sonaran una vez y las luces de estacionamiento parpadearan una vez cada
10 y 20 segundos antes de bloquear y armar pasivamente. Si desea que el sistema se arme
pasivamente y no se bloguee pasivamente, consulte a su distribuidor local de Firstech.

Funcién de inicio remoto de transmision automatica
Mantenga presionado el boton €x9 durante 2,5 segundos para arrancar de forma remota
un vehiculo con transmisién automatica. Si esta dentro del alcance y si el vehiculo esta
listo para el arranque remoto, las luces de estacionamiento parpadearan una vez y/o la
sirena sonard una vez para indicar que el comando de arranque remoto se ha transmitido
exitosamente. "..."‘

Si esta dentro del alcance y las luces de estacionamiento parpadean tres veces y/o la
sirena suena tres veces, hay un error de arranque remoto. Consulte el “diagndstico de
error de inicio remoto” en la ultima pagina de este manual para obtener mas detalles. El
tiempo de ejecucion de inicio remoto se puede programar en 3, 15, 25 0 45 minutos;
solicite a su distribuidor autorizado local que ajuste el tiempo de ejecucién de inicio remoto.
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IMPORTANTE: La llave de su vehiculo debe insertarse en el encendido y girarse a la posicién "on"
antes de conducir su vehiculo. Si se presiona el freno de pie antes de que la llave esté en

En la posicion “on”, el vehiculo se apagara.Manual

Funcion de inicio remoto de transmision (modo de reserva)

Para arrancar de forma remota un vehiculo de transmision manual, el sistema primero debe configurarse
en modo de reserva. El modo de reserva debe configurarse cada vez que desee arrancar de forma
remota un vehiculo de transmisidbn manual. El propésito del modo de reserva es dejar la transmision en
neutral antes de salir del vehiculo.
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IMPORTANTE:
El FT-DAS debe estar instalado y funcionando correctamente.
e Latransmision debe dejarse en posicién neutral.
e Las ventanillas del vehiculo deben estar subidas.

e Los pasadores de las puertas del vehiculo deben estar en buen estado.

¢ No instale este arranque remoto en un vehiculo de transmision manual que tenga un
techo convertible o removible.

e No establezca el modo de reserva ni el arranque remoto con personas en el vehiculo.

Activar el modo de reserva

PASO 1: Mientras el vehiculo estd en marcha, coloque la transmisién en punto muerto, ponga el freno
de emergencia/estacionamiento y elimine la presién del freno de pie.

PASO 2: Retire la llave del encendido del vehiculo. ElI motor del vehiculo debe permanecer en marcha
incluso después de retirar la llave. Si el vehiculo no sigue funcionando, visite a su distribuidor local
autorizado de Firstech para recibir servicio.

PASO 3: Salga del vehiculo y cierre la puerta. Las puertas del vehiculo se bloquearan/activaran y luego
el motor se apagara. Si el motor del vehiculo no se apaga, es posible que el gatillo de la puerta no esté
funcionando correctamente. Deje de usar la funcion de arranque remoto y lleve su vehiculo a un
distribuidor local autorizado de Firstech para recibir servicio.

Una vez que el vehiculo se apaga, su sistema estard en modo de reserva y el vehiculo estard listo para
arrancar de forma remota de forma segura.

IMPORTANTE: De forma predeterminada, el sistema bloqueara/armara el vehiculo al configurar el
modo de reserva. Tenga cuidado de no dejar las llaves dentro del vehiculo.

Cancelar el modo de reserva

La modalidad de reserva sera cancelada por los siguientes motivos;
e EIFT-DAS no esté instalado y/o configurado correctamente.
No activé el freno de mano antes de apagar el encendido.
Presiond el freno de pie después de retirar la llave del encendido.
Solté el freno de mano después de retirar la llave del encendido.
Ingresé al modo valet, abri6 la puerta, el capé, la cajuela del vehiculo o activé la alarma.

Configuracion del modo de reserva

Los ajustes del modo de reserva se pueden programar con la Opcion 1-6. Se recomienda que la
configuracion del modo de reserva sea programada por su distribuidor local autorizado de Firstech.

Valor predeterminado 1: blogquea las puertas antes de configurar el modo de reserva.

Opcidén 2: Mantenga presionada la tecla/boton Inicio para iniciar el modo de reserva.

Opcidn 3: el modo de reserva se establece 10 segundos después de que se cierra la Ultima puerta, en
lugar de hacerlo inmediatamente. Esta opcion le permitird acceder a las puertas traseras, el maletero o
la escatilla del vehiculo antes de la reserva de configuracion del sistema y el bloqueo/armado pasivo.
Opcidn 4: bloquea las puertas después de configurar el modo de reserva.

Apertura del maletero

Mantenga presionado el boton@_gy durante 2,5 segundos para liberar el maletero o la

escotilla. Si est4 dentro del alcance, los LED del control remoto parpadearan, indicando ‘—‘
qgue el comando de liberacién de la cajuela se ha transmitido exitosamente.

IMPORTANTE: La apertura del maletero es una caracteristica opcional del vehiculo que puede requerir piezas
y mano de obra adicionales.
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Salidas auxiliares/ventajas bajadas/puertas corredizas

Su sistema esta equipado con dos salidas adicionales que se pueden configurar para controlar
ventanas, abrir puertas corredizas eléctricas, abrir un techo corredizo eléctrico o incluso encender un
desempanador trasero. Estas salidas se pueden configurar para ajustes pulsados, temporizados o
enclavados. Su distribuidor autorizado puede configurar estas salidas en consecuencia. El uso de
salidas auxiliares para controlar funciones adicionales del vehiculo requerira piezas adicionales y puede
requerir bastante mano de obra.

Toque el boton G durante medio segundo para activar la salida auxiliar 1. Toque el botonGddurante

medio segundo para activar la salida auxiliar 2. Las luces de estacionamiento del vehiculo parpadearan

una vez y/o la sirena sonard una vez para indicar que se han activado las salidas auxiliares.

De forma predeterminada, el sistema esta en modo auxiliar seguro, lo que requiere que mantenga
presionados los botones (g7 + <.,—,o) durante 2,5 segundos antes de activar el auxiliar

1 o 2. Para desactivar el modo auxiliar seguro, comuniquese con su distribuidor autorizado de Firstech.

Armado/Desarmado Silencioso

Al bloguear/armar y desbloquear/desarmar, puede eliminar la confirmacion audible del vehiculo
silenciando la sirena. Normalmente, la sirena sonara una vez para indicar que el sistema esta
bloqueado/armado y dos veces para indicar_que el sistema estd desbloqueado/desarmado.
Para silenciar la sirena, toque los botones @ Bloquear y ET Desbloquear simultaneamente 43)
durante medio segundo. IMPORTANTE: Su sistema debe ser programado por su instalador
antes de que esté disponible. Incluso cuando la sirena esté silenciada, seguira sonando si se
activa la alarma. NOTA: esta serd una caracteristica opcional que quizas deba habilitarse
primero en el modulo de control.

Encendido/apagado del sensor de impacto

Mantenga presionados los botones de bloqueo y maletero ( @ + 6<F) simultaneamente
durante 2,5 segundos para encender y apagar el sensor de impacto. La sirena sonara dos

veces para confirmar que el sensor de impacto estd apagado. El control remoto emitir4 un ®
pitido para confirmar que el sensor de impacto esta activado. IMPORTANTE: Al apagar el

sensor de impacto también se apagan los sensores opcionales.

FT-DAS
PASO 1: ire el encendido a la posicion "encendido” (On).
PASO 2: mantenga presionados los botones Bloquear y Desbloquear durante 2,5 segundos. Recibira dos
destellos de luz de estacionamiento.
PASO 3: Para configurar la Zona 1 de Advertencia de ausencia, toque el botén 1. (1 via: Bloquear) Después de
que la luz de estacionamiento parpadee, toque el vehiculo. Obtendra chirridos de sirena del 1 al 10, el mas
sensible. Esto establece la sensibilidad al impacto de la Zona 1 de Advertencia Ausente. Configurar la Zona 1
configurard automaticamente la Zona 2. Si desea configurar manualmente la Zona 2, proceda:
Para configurar la Zona de activacion instantanea 2, toque el botén 2. (1 via: Desbloquear) Después de que las
luces de estacionamiento parpadeen dos veces, toque el vehiculo. Obtendra chirridos de sirena del 1 al 10 méas
alto. Esto establece la sensibilidad al impacto de Zona de activacién instantanea 2.
PASO 4: Una vez que las luces de estacionamiento parpadeen dos veces, estara listo para probar su DAS.

FT-Shock

El ajuste de la sensibilidad del sensor de impacto se realiza en el sensor real, que generalmente esta
montado en algun lugar debajo del tablero del vehiculo. Cuanto mayor sea el nimero en el dial, mayor
sensibilidad al impacto. La configuracion del dial recomendada para la mayoria de los vehiculos esta
entre 2 y 4. Si est4 probando su sensor, tenga en cuenta que el sensor de impacto no reconoce el
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impacto durante 30 segundos después de que se haya armado el sistema.
Caracteristicas avanzadas

La siguiente seccién revisa las funciones avanzadas del sistema. Muchas de estas funciones requieren
multiples pasos o programacion adicional por parte de su distribuidor autorizado local.

LED de antena (ANT-2WFMX 'y ANT-1WFMX)

Las antenas FMX vienen con un LED azul integrado en la parte trasera. Este LED parpadea cuando su
vehiculo esta bloqueado/armado. También hay un LED verde/rojo en el frente de su antena. Este LED
verde/rojo se utiliza para programar controles remotos y encender y apagar el LED azul parpadeante.
Puede encender o apagar el LED parpadeante mediante el siguiente procedimiento:

PASO 1: Desbloguee/desarme su sistema usando el control remoto.

PASO 2: Mantén presionado el botdén de tu antena durante 10 segundos. El LED frontal permanecera
en rojo fijo durante 3 segundos y luego se apagara.

PASO 3: Suelta el boton después de 10 segundos y el LED se enciende en verde o rojo. Toque el
boton una vez. ElI LED cambiara a verde o rojo. Rojo significa que el LED parpadeante estd apagado.
Sitoca el botén de la antena una vez y se vuelve verde, el LED parpadeante esta encendido.

Cerraduras de puerta controladas por bloqueo de transmision/encendido

Toque los botones(@) +Obimultaneamente  durante medio segundo para activar |y
desactivar el bloqueo de conducciéon (también conocido como bloqueos de puertas
controlados por encendido). Las luces de estacionamiento del vehiculo parpadearan una vez DRV
y/o sonara la sirena.

Emitira un chirrido para confirmar que el bloqueo de la unidad esta desactivado. Las luces de
estacionamiento del vehiculo parpadearan dos veces y/o la sirena sonara dos veces para
confirmar que el bloqueo de conduccién esta activado.

IMPORTANTE: EI modo de blogueo de conduccion requiere trabajo adicional por parte de su
distribuidor autorizado de Firstech. El bloqueo de la unidad tiene dos configuraciones;

Predeterminado 1: Apagado

Opcidn 2: Bloquea las puertas cuando el encendido esta activado y después de pisar el freno..
Opcién 3: bloguea las puertas cuando las RPM han alcanzado el doble de la velocidad de ralenti (esta
configuracion requiere que esté conectado un cable de tacémetro).

Con ambas configuraciones, las puertas se desbloquearan cuando se apague el encendido. Si utiliza
esta funcién en un vehiculo de transmision manual, las puertas se desbloquearan al aplicar el freno de
emergencia/estacionamiento.

Modo de temporizador turbo

El temporizador turbo incorporado mantiene el motor del vehiculo en funcionamiento durante 1, 2 o 4
minutos (programable en el concesionario) después de retirar la llave del vehiculo del encendido. Esta
caracteristica mantendra el aceite circulando a través del sistema turbo para permitir un tiempo de
enfriamiento adecuado.

Toque los botones (6= + Q) simultaneamente durante medio segundo para activar o desactivar el
modo turbo. El control remoto emitird un pitido para confirmar que el modo turbo esta activado. El
control remoto emitird dos pitidos para confirmar que el modo turbo esta desactivado.

IMPORTANTE: Para utilizar esta funcion, el cable del freno de emergencia/estacionamiento debe
estar conectado al sistema Firstech. Consulte a su distribuidor autorizado local para la instalacion.
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RPS Touch y RPS (Sensor de localizacion remota)

El RPS es una caracteristica opcional. La funcién de llamada de automovil/RPS utiliza un pequefio
sensor que esta montado en el interior del parabrisas.

RPS Touch (Sensor de localizacién remota)
El nuevo RPS touch tiene mudltiples funciones que incluyen: localizacion remota, @
desbloqueo/desarmado con PIN de 4 digitos y armado/bloqueo. Todas las funciones se operan

con un simple toque del sensor.
Haga que su instalador programe la configuracion del controlador RPS Touch.

Las funciones RPS Touch y de llamada al automovil no requieren programacion; sin embargo, para
desbloquear/desarmar su vehiculo debe programar un cédigo de acceso de 4 digitos siguiendo las
instrucciones a continuacion:

STEP 1: Elige tu cédigo RPS Touch de 4 digitos. '0' no esta disponible.

STEP 2: Gire el encendido a la posicion "ON" y deje la puerta del conductor abierta.

STEP 3: Mantenga el dedo sobre el icono del "Circulo rojo" durante 2,5 segundos.

STEP 4: Cuando la sirena suene y los LED parpadeen en un patrén circular, toque su primer numero. (Mantenga
presionado el nimero durante 2,5 segundos para elegir del 6 al 10). Después de elegir el primer nimero,
escuchara un pitido de sirena y los LED parpadearan en un patron circular.

STEP 5: Repita el Paso 4 hasta que se establezcan los cuatro digitos. Recibira 1 chirrido de sirena y 1 destello
de luz de estacionamiento. Repita los pasos 2 a 5 si escucha 3 chirridos y destellos de luz. Su RPS Touch ya
esta programado.

Rearme y bloqueo de alarma

Para rearmarlo, mantenga el dedo sobre el "circulo rojo" durante 2,5 segundos.
Desarmar y desbloquear alarma

Para desarmar, mantenga el dedo sobre el "circulo rojo" durante 2,5 segundos. Una vez que los LED
comiencen su patrén circular, ingrese su codigo de 4 digitos. (Consulte el Paso 4 anterior). Dos
segundos después de ingresar el cuarto digito, su sistema se desarmara.

Localizacion remota LCD de 2 vias

Para localizar un control remoto LCD bidireccional, simplemente toque el "Circulo rojo" dos veces.
Sensibilidad del panel tactil

Para cambiar la sensibilidad tactil, abra la puerta del conductor y mantenga presionado el botén en la

parte posterior del RPS Touch hasta que se apaguen los LED. Suelta el botén y vuelve a tocar. El
nuamero de LED fijos representa la sensibilidad del tacto, siendo 1 el méas bajo y 5 el més alto.

Desbloqueo/desarmado RPS (sensor de localizacién remota)

Las funciones RPS y de llamada al automévil no requieren programacion; sin embargo, para
desbloquear/desarmar su vehiculo debe programar un cédigo de acceso de 4 digitos siguiendo las
instrucciones a continuacion:

PASO 1: Desarme/desbloquee la alarma (primero se debe programar el control remoto) y elija un
cédigo de 4 digitos. No puedes tener ceros.

PASO 2: Gire la llave de encendido a la posicion "on" y deje la puerta del conductor abierta.

PASO 3: Golpee el parabrisas frente al RPS un total de 5 veces (cada vez que golpee, el LED del RPS
parpadeara en ROJO). El LED comenzard a parpadear rapidamente en AZUL al completar exitosamente este
paso.

PASO 4: Ingrese el primer digito del codigo de acceso de cuatro digitos deseado golpeando el
parabrisas frente al RPS la cantidad de veces deseada. Por ejemplo, para ingresar 3, toque el sensor
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3 veces (cada vez que toque, el LED parpadeara en ROJO) y luego espere.

PASO 5: El LED del RPS confirmara tu primer nimero parpadeando en AZUL lentamente. Una vez que

el LED comience a parpadear rapidamente en AZUL, ingrese su segundo numero repitiendo el paso 4.

PASO 6: Repita los pasos 4 y 5 para ingresar los cuatro nimeros.

PASO 7: Apague el encendido; el cédigo de acceso de desarmado/desbloqueo del RPS ahora esta
programado. Siga los pasos 3 a 5 para ingresar su cédigo de desarmado/desbloqueo.

Rearme y bloqueo de alarma

Para rearmarlo, golpee su sensor 5 veces.
Desarmar y desbloquear alarma

Para desarmar, toque su sensor 5 veces. Espere a que los LED azules parpadeen rapidamente. Siga
los PASOS 4 y 5 anteriores para ingresar su contrasefia de 4 digitos.
Localizacion remota LCD de 2 vias

Para localizar un control remoto LCD de 2 vias, simplemente toque el RPS dos veces.
Sensibilidad del panel de impacto

Para cambiar la sensibilidad a los golpes, desactive el sistema y ajuste el interruptor en la parte trasera
del RPS. Cuanto mayor sea el circulo, mas sensible sera el sensor de detonacion.

Modo de inicio del temporizador

El modo de inicio con temporizador se utiliza para enfriar o calentar el vehiculo automéaticamente sin
usar la llave o el control remoto. Mientras esta activado, el inicio del temporizador se activara incluso
cuando el control remoto esté fuera de alcance.

Toque los botones (d]"+ <=0 ) simultdneamente durante medio segundo para activar el TMR
modo de inicio del temporizador. Repita el mismo paso para desactivar el modo de inicio

del temporizador. EI modo de inicio con temporizador se cancelard cada vez que el vehiculo se
encienda de forma manual o remota. Para cambiar de la configuracion predeterminada a la
configuracion opcional, consulte su lugar de compra. EI modo de inicio con temporizador se cancelara
cada vez que el vehiculo se encienda de forma manual o remota. Para cambiar de la configuracion
predeterminada a la configuracion opcional, consulte su lugar de compra. NOTA: Esta funcion esta
deshabilitada de forma predeterminada y debe ser habilitada por un distribuidor autorizado.

Modo de arranque en frio/caliente

El modo de inicio en frio/caliente funciona junto con el modo de inicio con temporizador (ver arriba) y el
sensor de temperatura. Le permite configurar la funcién de arranque con temporizador para verificar la
temperatura del vehiculo antes de arrancar. Todas estas opciones requieren programacion por parte de
su distribuidor local.

Modo anti-jacking

Su sistema tiene un modo que requiere que mantenga su control remoto separado de su llavero. Esta
caracteristica también requiere mano de obra adicional. Consulte a su instalador para obtener mas
detalles. EI modo Anti Jacking le permite desactivar su vehiculo de forma segura una vez que un ladrén
se ha llevado su propiedad. Si le roban el auto y todavia tiene su control remoto, puede hacer que el

sistema entre en panico manteniendo presionado el botén de @) bloqueo durante 4 segundos. La
sirena sonaré durante 30 segundos y el vehiculo se apagara.

Mas sensores opcionales

Si compré una alarma o un sistema de alarma y arranque remoto, puede agregar sensores adicionales
de Firstech. Proteja su inversion agregando un sistema de respaldo de bateria para proteger la energia
principal o un sensor FT-DAS para proteger ruedas y neumaticos personalizados.
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Rutina de programacién/codificacion remota
Programacién de controles remotos de 4 botones de 1 via:

PASO 1: Active el modo Valet/Programacion encendiendo y apagando manualmente la llave de
encendido (entre las posiciones Acc y On) cinco veces en 10 segundos. Las luces de estacionamiento
del vehiculo parpadeardn una vez al completar exitosamente este paso.

PASO 2: Dentro de los 2 segundos posteriores al ciclo de encendido por quinta vez, toque el botén
en ANT-2WFMX o ANT-1WFMX durante medio segundo. El LED rojo de la antena se encendera.

PASO 3: Toque el boton Bloquear en el primer control remoto durante medio segundo. El LED verde de
la antena parpadeara 1 vez. Las luces de estacionamiento también parpadearan una vez para confirmar
gue se ha programado el control remoto. Repita este paso para controles remotos adicionales.

Salir de la programacion: La programacién es una secuencia
cronometrada. Las luces de estacionamiento parpadearan dos veces
indicando el final del modo de programacion.

Programacion de varios controles remotos: codifique controles
remotos adicionales presionando el boton de blogqueo en los
controles remotos de 2 vias o el botén de bloqueo en los controles
remotos de 1 via. Las luces de estacionamiento parpadearan una
vez confirmando cada control remoto adicional. Todos los sistemas
compatibles pueden reconocer hasta 4 controles remotos.

Programacién de controles remotos en vehiculos Push to Start (PTS)

La mayoria de los vehiculos Push to Start no tienen una llave que pueda girar entre las posiciones
Encendido (On) y Ignicidon (Acc). Esto dificulta la programacion de controles remotos. Tenemos un
conjunto diferente de pasos para programar controles remotos.

PASO 1: Presione el boton PTS para girar el vehiculo a la posicién "Encendido”. No arranques el coche.
PASO 2: En 5 segundos, presione el botdbn PTS nuevamente para apagar el vehiculo.
PASO 3: En 5 segundos, presione el botén PTS para encender el encendido.

PASO 4: Dentro de los 5 segundos, presione y suelte el pedal del freno 3 veces. Las luces de
estacionamiento parpadearan una vez para indicar que ha comenzado la programacion remota.

PASO 4A (FMX REMOTES ONLY): Si usa uno de los controles remotos de frecuencia FMX,
debera tocar el botén de la antena después de presionar el freno de 3 pies en el PASO 4. El LED
frontal de la antena se iluminard en rojo fijo. Después de que el LED de la antena se ilumine en
rojo fijo, continte con el PASO 5.

PASO 5: Toca el boton de bloqueo en el primer control remoto. El LED de la antena parpadeara en
verde. Las luces de estacionamiento también parpadearan una vez, indicando que el control remoto
ha sido codificado. Repita este paso para codificar cada control remoto, presionando el boton de
bloqueo uno tras otro.

PASO 6: Después de 10 segundos, tu vehiculo saldr4 del modo de programacion remota.

11



Diagnostico de errores de arranque remoto

Si el arranque remoto no logra arrancar el vehiculo, las luces de estacionamiento parpadearan tres
veces inmediatamente. Después de esos tres destellos, las luces de estacionamiento volveran a
parpadear segun la tabla de errores.

Numero de
destellos luces de Error de inicio remoto
estacionamiento
1 Motor en marcha o primero debe programar el tacometro
2 Llave en encendido en posicion
3 Puerta abierta (solo transmision manual)
4 Maletero abierto
5 Freno de pie puesto
6 capo abierto
7 Reserva desactivada (solo transmisién manual)
8 Falla en la deteccién del tacédmetro o sin tacometro
9 Apagado del sensor FT-DAS
10 El sistema est4 en modo valet
11 Sensor de velocidad del vehiculo detectado

Le recomendamos que no intente realizar ninguna reparacién en su arrancador remoto. Péngase en
contacto con su distribuidor o llamenos directamente.

Codigos de error de apagado de inicio remoto

Si se completé la secuencia de arranque remoto y el vehiculo se apaga, las luces de estacionamiento
del vehiculo parpadearan 4 veces, haran una pausa y luego parpadearan nuevamente con el cédigo de
error. Toque Iniciar en controles remotos bidireccionales para iniciar los codigos de error de apagado.
En los controles remotos unidireccionales, mantenga presionados los botones de maletero y de inicio
juntos durante 2,5 segundos.

Numero de
destellos luces de Error de apagado de inicio remoto
estacionamiento
1 Sefial de deteccién del motor perdida
2 Sefial de freno de emergencia perdida
3 Freno de pie activado
4 Pasador del cap6 activado
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Diagnosticos de Alarma

Mientras la alarma esté activada, el LED parpadeara lentamente. Mientras suena la sirena, el LED
indicard qué zona especifica se activo.

Destello LED Disparo de alarma
2 Destellos Puerta(s) activada(s)
3 Destellos Etapa de choque 1
4 Destellos Etapa de choque 2
5 Destellos Inclinacion
6 Destellos encendido activado
7 Destellos Capé activado
8 Destellos maletero activado
9 Destellos Sensor auxiliar etapa 1
10 Destellos Sensor auxiliar etapa 2

Al desarmar la alarma después de que se haya activado, la cantidad de chirridos de la sirena indicara la
zona especifica.

ML Situacion
de
chirridos
4 Activado por sensor opcional
5 2.° choque activado
6 Puerta/Capé/Maletera/Llave Activada
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Garantia

Firstech, LLC garantiza al comprador original que este producto estara libre de defectos de material y
mano de obra en condiciones y uso normales durante el periodo de tiempo en que el propietario
original de este producto sea propietario del vehiculo en el que esta instalado; excepto la unidad de
control remoto por el periodo de un afio a partir de la fecha de instalacién al propietario original de este
producto. Cuando el comprador original devuelve el producto a la tienda minorista donde lo compré o
por correo prepago a Firstech, LLC., 21903 68th Avenue South, Kent, WA 98032, EE. UU. dentro
del periodo de garantia, y si el producto esta defectuoso, Firstech, LLC, a su opcién reparara o
reemplazara el mismo.

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY, TODAS Y TODAS LAS GARANTIAS QUEDAN
EXCLUIDAS POR EL FABRICANTE Y CADA ENTIDAD QUE PARTICIPA EN EL CORRIENTE DE
COMERCIO DEL MISMO. ESTA EXCLUSION INCLUYE, PERO NO SE LIMITA A, LA EXCLUSION DE
CUALQUIER GARANTIA DE COMERCIABILIDAD Y/O CUALQUIER GARANTIA DE IDONEIDAD PARA
UN PROPOSITO PARTICULAR Y/O CUALQUIER GARANTIA DE NO INFRACCION O PATENTES, EN
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA Y/O EL EXTRANJERO. NI EL FABRICANTE DE NINGUNA
ENTIDAD CONECTADA CON EL MISMO SERA RESPONSABLE POR NINGUN DANO DE NINGUN
TIPO, INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO A, CUALQUIER DANO CONSECUENCIAL, DANO
INCIDENTAL, DANO POR PERDIDA DE TIEMPO, PERDIDA DE GANANCIAS, PERDIDA
COMERCIAL, PERDIDA DE OPORTUNIDAD ECONOMICA Y LA COMO. A PESAR DE LO ANTERIOR,
EL FABRICANTE OFRECE UNA GARANTIA LIMITADA PARA REEMPLAZAR O REPARAR EL
MODULO DE CONTROL COMO SE DESCRITO ANTERIORMENTE.

Algunos estados no permiten limitaciones sobre la duracién de una garantia implicita o la exclusién o
limitacion de la duracién de una garantia implicita o la exclusién o limitacién de dafios incidentales o
consecuentes. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es posible que también tenga
otros derechos, que varian de un estado a otro.

Firstech, LLC. no es RESPONSABLE POR NINGUN DANO DE NINGUN TIPO, INCLUYENDO, PERO
NO LIMITADO A, CUALQUIER DANO CONSECUENTE, DANO INCIDENTAL, DANO POR PERDIDA
DE TIEMPO, PERDIDA DE GANANCIAS, PERDIDA COMERCIAL, PERDIDA DE ECONOMICO.
OPORTUNIDAD Y SIMILARES que pueden o no resultar del funcionamiento de Compustar, Compustar
Pro, Arctic Start, Vizion o NuStart. APARTE DE LO ANTERIOR, EL FABRICANTE OFRECE UNA
GARANTIA LIMITADA PARA REEMPLAZAR O REPARAR EL MODULO DE CONTROL COMO SE
DESCRITO ARRIBA.

Su garantia
La garantia del producto queda automaticamente anulada si el cédigo de fecha o el nUmero de serie

estan desfigurados, faltan o estan alterados. Esta garantia no sera valida a menos que haya completado
la tarjeta de registro en www.compustar.com dentro de los 10 dias posteriores a la compra.
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